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O LITERATURZE TURECKIEJ Z PERSPEKTYWY
PRZEKEADOW UKRAINSKICH I POLSKICH

Lech Suchomlynow

Migdzynarodowa Szkota Ukrainistyki Narodowej Akademii Nauk Ukrainy
w Kijowie

Turecki obled i hiiziin w tekstach Ece Temelkuran

[Turcy] musieli wyzby¢ sie swojej tozsamosci, i chegce stac sie Europejczykami, odwaznie

ruszyli w podroz bez powrotu do tego mrocznego miejsca gdzies pomiedzy Zachodem i Wschodem.

Orhan Pamuk, Stambut. Wspomnienia i miasto'

Stowa kluczowe: Turcja wspdtczesna, pogranicze cywilizacyjne, prawa cztowieka, glo-
balizacja, rzez Ormian, represje polityczne, literatura faktu, metafizyczny smutek — hiiziin

Ece Temelkuran?® urodzita si¢ 22 lipca 1973 roku w Izmirze, znanym jako
najbardziej liberalne miasto wspdlczesnej Turcji. Jest znang felietonistka, dzien-
nikarka 1 pisarka.

Ukonczyta studia na Wydziale Prawa Uniwersytetu w Ankarze. Wedtug
réznych zrodet opublikowata 19 ksigzek?, w tym, jak podaje autorka na swojej
stronie internetowej*, dwie w jezyku angielskim®. W Polsce ukazaty si¢ przektady
dwoch jej powiesci: Taniec w rytmie rewolucji (Diigiimlere Ufleyen Kadinlar,

' 0. Pamuk, Stambui. Wspomnienia i miasto, przet. A. Polat, Krakoéw 2008, s. 220.

2 Po polsku czyta si¢ Edze Temelkuran.

3 Biitiin Kadinlarm Kafast Karigiktur (2008), Oglum Kizim Devletim-Evierden Sokaklara Tutuklu Anne-
leri (1997), Kiyt Kitabi (2002), I¢ Kitabi (2002), Disaridan Kiyidan Konusmalar (2004), Iceriden Kiyidan
Konusmalar (2005), Biz Burada Devrim Yapiyoruz Sinyorita (2006), Ne Anlatayim Ben Sana! (2006),
Agrimn Derinligi (2008), Muz Sesleri (2010), Ikinci Yarist (2011), Kayda Gegsin (2012), Diigiimlere
Ufleyen Kadinlar (2013), Devir (2015), Tiirkiye: Cilgin ve Hiiziinlii (2015), Olmayan Kuslar Ansiklope-
disi (2017), Bir Ulke Nasil Kaybedilir (2019).

4 E. Temelkuran, http://www.ecetemelkuran.com (dostgp: 23.04.2019).

5 Deep Mountain, Across the Turkish-Armenian (2010) oraz Book of the Edge (2010).
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przet.: Piotr Kawulok, Warszawa 2015), Odgtosy rosngcych bananow (Muz
Sesleri, thum: Anna Mizrahi, Wroctaw 2016) i zbioru esejow politycznych Tur-
cja: obted i melancholia (Tiirkiye: Cilgin ve Hiiziinlii, thum: Lukasz Buchalski,
Wroctaw 2017). Dzieta tej pisarki sa przektadane réwniez na arabski, angielski,
butgarski, chinski, francuski, hindu, hiszpanski, serbski, ukrainski.

W latach 2000-2009 E. Temelkuran wspotpracowatla z dziennikiem
,Milliyet”, od 2009 roku do stycznia 2012 z gazeta ,,Habertiirk”; byta takze pre-
zenterka w telewizji Habertlirk (2010-2011). Pomimo Ze jest uznawana za jedng
z najbardziej znanych tureckich powiesciopisarek i publicystek, w grudniu
2011 roku, po napisaniu artykutow krytykujacych polityke tureckiego rzadu,
zwlaszcza w zwigzku z masakra w Uludere®, zostata zwolniona.

Teksty publicystyczne Ece Temelkuran cieszg si¢ uznaniem w krggach
liberalnych na catym $wiecie 1 budza kontrowersje w srodowiskach tradycjona-
listycznych, popierajacych opcje polityczng obecnego prezydenta Turcji Recepa
Tayyipa Erdogana (Partia Sprawiedliwosci i Rozwoju — AKP7). Dziennikarka
traktowana jest jak ekspert od spraw tureckich i Bliskiego Wschodu. Na jej
zdanie powotujg si¢ rdzni autorzy, publikujacy artykuty w tak opiniotworczych
mediach, jak: ,,The Guardian”, ,,Le Monde Diplomatique”, ,,Der Spiegel”, ,,New
Left Review”. E. Temelkuran dwukrotnie byla uznawana za najczgsciej czytana
felietonistke w Turcji.

Bezkompromisowy stosunek tej autorki do polityczno-spoteczne;j
rzeczywistosci w Turcji, jej dziennikarska dziatalnos¢ sledcza i poruszane
tematy (kwestie wolnosci jednostek, feminizmu, Ormian i Kurddw) sg czgsto nie-
akceptowane w rodzinnym kraju pisarki.

Przedmiotem ogladu niniejszego artykutu beda odznaczajace si¢ nadzwy-
czajna szczeroscig 1 ekspresja wypowiedzi, a zarazem przepetnione poufnoscia,
nawet intymnoscig, teksty z ksigzki E. Temelkuran Turcja: obled i melancholia,
ktdra konczy sig retorycznym pytaniem: ,,Coz si¢ stanie z tg nasza kraing?”®.

Tom sktada si¢ z niewielkich objetosciowo esejow polityczno-obyczajowych,
ktdre tworza Wistep i trzy rozdzialy Wezoraj, Dzisiaj, Jutro. Wiarygodna relacja oparta
na wydarzeniach i faktach pozwala zaliczy¢ ksiazke do literatury faktu (non-fiction),

6 28 grudnia 2011 r. w nocy tureckie sily powietrzne zbombardowaly grupe przemytnikow, zabijajac
34 osoby w tym kilkoro dzieci. Wedhug oficjalnej wersji byt to wypadek, bo celem mieli by¢ partyzanci
Partii Pracujacych Kurdystanu — PPK.

7 AKP (Adalet ve Kalkinma Partisi) — turecka partia polityczna powstata w 2001 roku, o umiarkowanie
konserwatywnej orientacji.

8 E. Temelkuran, Turcja: obled i melancholia, przet. L.. Buchalski, Wroctaw 2017, s. 270.
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a opinie narratorki oraz zindywidualizowana perspektywa analizy tureckiego §wiata
nadaja wypowiedzi charakteru ,,dokumentu osobistego”.

Tytut ksigzki, brzmigcy jako diagnoza, ma wymiar symboliczny 1 nawig-
zuje do sytuacji pogranicza wspodtczesnej Turcji, a takze i1 stanu spoteczenstwa
tureckiego, rozdartego pomiedzy Wschodem 1 Zachodem, a przede wszystkim —
przesztoscia 1 terazniejszoscig (obledem) oraz przysztoscia (melancholia).

,» 10 jest Turcja” — najczesciej uzywane zdanie w tym kraju, ktore
- -.tak naprawde pozbawione jest znaczenia — niepisane porozumienie w narodzie
pozwala tej frazie w jaki$ sposdb wyraza¢ cokolwiek. [...] Obwieszcza, Ze oto
mamy do czynienia z pewnym — specyficznym — zdarzeniem, ze brak wptywu
na okolicznosci tego zdarzenia wynika ze swoistego fatum. Mowi o melancho-
lii zwigzanej z traktowaniem dtugotrwatego obledu, jakim jest Turcja, jako cos
naturalnego, o przyzwyczajeniu si¢ do szalenstwa czy — bardziej precyzyjnie —
o0 rezygnacji w obliczu tego szalenstwa’.

W tej wypowiedzi E. Temelkuran stowem kluczowym jest melancholia,
wyraz zawarty w przektadzie tytulu ksigzki. Natomiast w oryginale, w jezyku
tureckim (Tiirkiye: Cilgin ve Hiiziinlii), mamy wyraz hiiziin, ktory nie ma odpo-
wiednika ani w innych jezykach, ani w kulturze europejskie;.

Turecki noblista Orhan Pamuk w swojej ,,biografii miasta” Stambuf.
Wspomnienia i miasto poswigcit caty rozdziat fenomenowi tureckiej melancholii
zbiorowej — hiiziin, ktdra rozumie jako ,,...nie tylko nastréj ewokowany przez
tutejsza poezje czy muzyke, ale sposob patrzenia na zycie, ktére naznaczyto nas
wszystkich. Nie tylko stan duchowy, ale i stan umystu, ktory ostatecznie zarowno
afirmuje zycie, jak i je neguje”'’.

Turecki wyraz hiiziin wywodzi si¢ z Koranu, a wiec jest zapozyczeniem
z jezyka arabskiego 1 nalezy do dwoéch tradycji filozoficznych. Wedtug jedne;j
wyraz hiiziin nabywa wyraznej semantyki personalno-materialnej, a drugiej — jest
bliski muzutmanskiemu mistycyzmowi sufickiemu, jest bardziej pozytywny i uni-
wersalny. W kazdym razie hiiziin jest naznaczony pigtnem frustracji.

Hiiziin jest dzi$ przede wszystkim fenomenem, kategorig kulturowa, to
znaczy, ze pojawiaja si¢ w przestrzeni symbolicznej 1 wysublimowanej, ozna-
czajac pewien stan Swiadomosci, typ wrazliwosci 1 wyobrazni, a mdwigc inaczej
wizje $wiata'!. Potwierdza to wypowiedz O. Pamuka:

° Ibidem,s. 7, 8.

10°0. Pamuk, Stambuf. Wspomnienia i miasto, Warszawa 2000, s. 122.

' S. Uliasz, Literatura Kresow. Kresy literatury. Fenomen Kresow Wschodnich w literaturze polskiej dwu-
dziestolecia miedzywojennego, Rzeszow 1994, s. 22. W taki sposdb literaturoznawca pisal o kresach, ale
jego ujecie pogranicza pasuje do analizowanego fenomenu stambulskiego — tureckiego hiiziin.

&9
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,» 1o takze jest pewien sposob zycia. U jego podstaw lezy przekonanie,
ze zyjemy na krancu Europy, poddajemy si¢ wptywom zachodnim, ale
prowadzimy skromne, wrecz biedne zycie. Oznaki $wietnosci impe-
rium otomanskiego w miar¢ uptywu czasu przeistaczaly si¢ w ruing,
a zmiany, na ktére liczylismy, nie zachodzity tak szybko jak w Europie,
ktora jest przeciez tak blisko. To powodowato frustracje. W latach 50.

1 60. mysleli$my, Ze nic si¢ nie zmieni”'?.

Metafizyczny turecki smutek byt zauwazony przez Witolda Szabtow-
skiego, autora cyklu reportazy z Turcji Zabdjca z miasta moreli (2010). Publicysta
prébuje zrozumie¢ ukryte mechanizmy percepcji §wiata i specyfike filozofii egzy-
stencjalnej wspotczesnych Turkow, piszac: ,,Ludzie wpadaja w specyficzny rodzaj
melancholii, z ktérym Turcy bardzo dobrze si¢ czuja. [...] Turcy wola ptakaé, niz
si¢ $miac. [...]"".

Tutaj warto wspomnie¢, ze Turcy maja wyrazng traume psychologiczng

1, jako skutek, znieksztalcong pamie¢¢ historyczng o niegdys swietnej spusciznie
wielkiego imperium, o czym wspomina O. Pamuk: ,,Zaniedbywanie przesztosci
1 przecinanie laczacych z nig wigzdw sprawia, ze hiiziin, poglebiony tylko przez
bol destrukeji 1 nedzy, rosnie 1 przygotowuje si¢ na kolejne porazki i nowe formy
ubostwa”,
Polski bloger Marcin Wesotowski stusznie podkresla, ze podtozem hiiziin,
ktory czasem mylnie okresla jako immanentng nostalgie, jest wyrazna tegsknota za
utracong na zawsze przesztoscia i brakiem ciggtosci kulturowej pomiedzy impe-
rium Osmandw i Republikg Turcji. Zdaniem publicysty hiiziin jest:

,»SWOistym zatrzymaniem si¢ na moment, spojrzeniem na otaczajaca

przestrzen i zrozumieniem, jak wiele tadunku emocjonalnego niesie

ta kraina na dwoch kontynentach. Niczym lizbonskie saudade, hiiziin

zabiera czlowieka w przedziwng podr6oz w przesztos¢. W stambulskie;j,

pelnej zycia tkance miejskiej, nie musi to jednak oznacza¢ smutnej

emanacji tgsknoty za tym, co byto, ale moze by¢ tez szansa, by za po-

moca starego, odkrywac dla siebie nowe. Mieszkancy miasta rzucaja

wyzwanie swojemu dziedzictwu 1 na nowo definiuja swoje, tak nie-

jednoznaczne, miasto. Pomimo rosngcych z dala od starego miasta,

I$Snigcych wiezowcdw, wspaniatego metra, coraz szerszych drég, po

ktorych przemieszczajg si¢ setki tysigcy samochoddw, zawsze przycho-

dzi jednak ten moment, gdy pod koniec dnia, wréciwszy do stambul-

skiej esencji rozciagajacej si¢ miedzy Sultanahment 1 Galatg a Uskiidar

12 M. Dadrowska, Pamuk, zapisz to wszystko! (wywiad z O. Pamukiem).
13 W. Szabtowski, Zabdjca z miasta moreli, Wotowiec 2010, s. 93.
Q. Pamuk, Stambul..., op. cit., s. 136.
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i Kadikdy, wraca si¢ do punktu wyjscia. Hiiziin uderza ponownie™".

W przytoczonym cytacie M. Wesotowski wskazuje na pewne podobien-
stwo pomig¢dzy hiiziin 1 saudade, zjawiskiem, ktore w kulturze portugalskiej jest
postrzegane jako autostereotyp 1 rodzaj nostalgicznej melancholii, jako sktadnik
tozsamosci narodowej. Saudade nie jest chwilowym stanem ducha, lecz jest stale
obecnym elementem charakteru osoby. Takze u O. Pamuka odnajdujemy pewne
paralele z pojeciem tropikalne tristesse, spopularyzowanym przez francuskiego
etnografa, socjologa i antropologa Claude Lévi-Straussa w pracy Smutek tropi-
kow'. Noblista, natomiast, podkresla, ze hiiziin jest fenomenem wytacznie tureckim
1 oznacza kulturg tesknoty jako wspdlne doswiadczenie czy zjawisko zbiorowe'”.

Warto zaznaczy¢, ze Max Cegielski w ksiazce o miescie nad Bosforem
Oko swiata. Od Konstantynopola do Stambutu (2009) neguje hiiziin jako aktualne
zjawisko zbiorowe. Piszac o nowo przybylych do stambulskiej metropolii miesz-
kancach z prowincjonalnej Anatolii, zauwaza: ,,Zostali wessani ze wschodu przez
prawa rynku i represje polityczne. Oni nie mogg sobie pozwoli¢ na melancholig¢ —
nie majg na to ani czasu, ani pienigdzy”'®,

Wstep do ksiazki E. Temelkuran Turcja: obled i melancholia sktada si¢
z trzech czgsct; ich tytuly brzmig tak samo, jak rozdziaty: Wezoraj, Dzisiaj, Jutro,
a wigc sg pewnym sygnalem—zapowiedzig problematyki i tematdw, poruszanych
w tekscie gldéwnym.

Podstawowym problemem obecnej Turcji, stwierdza pisarka w eseju
Wezoraj, jest dwoistos¢ natury obywateli spadkobiercdw czy, raczej, rozmytos$é/
hybrydycznos¢ tozsamosci Turkdw, wynikajgca z jej usytuowania geograficznego i stra-
tegii tak zwanej europeizacji, ktéra polegala na swoistej westernizacji panstwa
1 spoteczenstwa oraz catkowitego zapomnienia i rezygnacji z tradycji osmanskich:

» 1o jest Turcja! Wszystko pigknie, ale czym jest «to» miejsce? By¢
moze to nawet nie jest miejsce. Zgodnie bowiem z definicja powta-
rzang od zalozenia panstwa «to» jest mostem. «Pomigdzy Wschodem
i Zachodemy, a takze «Azja i Europa» czy «Orientem i Okcydentemy.
Owo «pomig¢dzy» wywoluje poczucie niezdecydowania u niemal kaz-
dego, kto stad pochodzi. Bo skoro tak, to z ktdrej strony mostu naj-
lepiej opisywac ten most? Zdaniem Republiki zatozonej w 1923 roku

odpowiedz jest oczywista...”"”

15 https://wesolowski.co/2017/11/28/huzun-stambul/ (dostep: 21.04.2019).

16 C. Levi-Strauss, Tristes Tropiques, Paris 1955.

'7O. Pamuk, Stambul..., op. cit., s. 121-142.

'8 M. Cegielski, Oko swiata. Od Konstantynopola do Stambutu, Warszawa 2010.
1 E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 8.
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Wedtug Samuela Phillipsa Huntingtona obecng Turcje mozna nazwacé
panstwem samotnym czy krajem na rozdrozu, nienalezacym do zadnego zasiggu
cywilizacyjnego, w ktorym nastgpito tak zwane zderzenie cywilizacji*. Na pod-
stawie zawartego w rozprawie Edwarda Wadi’ego Saida Orientalizm przestania,
o tym, Ze to ludzie ksztaltuja pojecia Wschod i Zachod*', z pewnoscig mozna
stwierdzi¢, ze tozsamos¢ wspotczesnych Turkow, szczegdlnie mieszkancow
wielkich i otwartych na wptywy aglomeracji (Stambut, [zmir, Ankara, Trabzon,
Wybrzeze Antalijskie), zostata uksztattowana pod wplywem tradycji orientalnych
1 europejskich, a ostatnio nowoczesnych tendencji kultury konsumpcyjnego swiata
zachodniego, a wigc ma oznaki hybrydycznosci czy rozmytosci®.

W swoich poprzednich pracach zaznaczalismy, ze europeizacja po turecku
jest skomplikowanym i niejednoznacznym procesem, ktory odbywa si¢ w sposdb
nieprzewidywalny 1 spontaniczny (tak na poziomie ogolnym, jak 1 indywidual-
nym) oraz zalezy od catego szeregu czynnikdw. Wspodiczesny Turek, otwierajac
si¢ na wpltywy cywilizacji zachodniej, zaczyna odbiera¢ siebie przez pryzmat
ustalonego przez kulturg okcydentalng obrazu, nacechowanego stereotypami
i fobiami®. E. W. Said uwaza, ze Orient byt prawie wylacznie europejskim wyna-
lazkiem, od starozytnos$ci stanowiac sceneri¢ dla romansow, egzotycznych istot,
zapadajacych w pami¢¢ wspomnien i krajobrazdw oraz niezwyktych doswiad-
czen. Przez stulecia Zachdd z pozycji dominujacej stwarzat taki obraz Orientu,
ktéry pozwalal kulturze europejskiej zyskac na sile i poczuciu wlasnej tozsamosci,
ustawiajac si¢ w pozycji przeciwwagi. Stosunki pomiedzy Zachodem a Wscho-
dem to stosunki sily, dominacji, ztozonej hegemonii o réznym nasilaniu*, czemu
stuza funkcjonujgce antynomie typu: duch — materia; irracjonalizm — racjonalizm;
rewolucja — establishment; chaos — kosmos; masa — indywiduum; podmiot —
przedmiot®. We wspomnianej rozprawie E. W. Said wprost zaznacza, ze Zachdd
w dziewigtnastym 1 dwudziestym wieku przyjal zalozenie, 1z Orient 1 wszystko,
co si¢ na niego sktada, jest jesli nie ewidentnie gorsze, to przynajmniej wymaga
korekty 1 badan ze strony Zachodu. W tym swietle mozemy odnotowaé wzmoc-
nienie stereotypow, poprzez ktore postrzegany jest Orient: ludzie tej cywilizacji

2 Por. S. Huntington, Zderzenie cywilizacji i nowy ksztalt ladu swiatowego, przet. H. Jankowska, War-
szawa 1997.

2L E. W. Said, Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005, s. 34.

22 H. K. Bhabha, Introduction: Narrating the Nation, London-New York 1990.

2 L. Suchomtynow, Powies¢ Stambuf. Wspomnienia i miasto. DoSwiadczenia religijne Orhana Pamuka,
[w:] Jezyk doswiadczenia religijnego, red. G. Cyran, E. Skorupska-Raczynska, Gorzow Wielkopolski 2017.

2 E. W. Said, Orientalizm..., op. cit., s. 35.

2 Zob. E. Kuzma, Mit Orientu i kultury Zachodu w literaturze XIX i XX wieku, Szczecin 1980, s. 23.
Problem ten jest rowniez rozpatrywany w pracach Franco Cardiniego. Zob. F. Cardini, Europa a islam.
Historia nieporozumienia, przet. B. Bielaniska, Krakow 2006.
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sg irracjonalni, zepsuci (upadli), dziecinni, ,,inni”, zatem Europejczycy sa racjo-
nalni, cnotliwi, dorosli, ,,normalni”, a takze spokojni, liberalni, logiczni, wyznaja
prawdziwe wartosci 1 s pozbawieni naturalnej podejrzliwosci, z kolei ci pierwsi
wcale tacy nie sg?.

Trzeba wspomnie¢, ze juz od konca XVIII do poczatku XIX wieku, za
czasOw zeuropeizowanych sultandw-reformatoréw Selima II1 1 Mahmuta 11, ten-
dencje zblizania si¢ z kultura Zachodu stawaly si¢ coraz bardziej wyrazniejsze.
Natomiast nowa polityka historyczna ojca Turkéw — Atatiirka byta radykalna
préba stworzenia ,,nowego narodu tureckiego”.

Powstawata Mtoda Turcja, ktora ,,jawita si¢ jako strefa zero, nowy roz-
dziat. [...] [R]eset historii kosztowat. «Przedtem» zostato obalone. Mieszkancy
mostu dorastali w pewnego rodzaju rozdwojeniu jazni typowym dla dzieci, ktére
sg naocznymi $wiadkami historii, a potem musza nauczy¢ si¢ na pami¢¢ zupelnie
innej wersji wydarzen™?’.

Sposrod przeprowadzonych przez Ojca Turkow reform prawnych i spo-
tecznych warto wspomnie¢ o wprowadzeniu kalendarza gregorianskiego i alfabetu
tacinskiego, oczyszczeniu jezyka tureckiego z wyrazdw pochodzenia arabskiego
1 perskiego, a takze wprowadzeniu nazwisk, ktdrych nie bylo za czaséw imperium,
1 zakazu noszenia elementdw strojow osmanskich. Atatiirk znacznie ograniczyt
ingerencj¢ islamu w polityke panstwa, zakazujac dzialalnosci bractw muzutman-
skich 1 wprowadzajac kodeks karny. Za jego rzadow wprowadzono obowigzkowe
nauczanie kobiet, a takze ustawy gwarantujace kobietom rownos¢ spoteczna i poli-
tyczng oraz Sluby i1 rozwody cywilne?.

W eseju Dzisiaj, we wstegpie, autorka analizuje transformacje spoteczne
w latach 2002-2015. Jest to okres rzadow partii Erdogana AKP, od jej pierw-
szego zwyciestwa w wyborach do bezwzglgednej hegemonii. Elity polityczne
1 prawicowy liberalno-inteligencki elektorat wykreowal nowe hasto ,, Ty jestes
Turcja, Wielka Turcjg, mysl ambitnie”. Od tego czasu ,,by¢ w opozycji do partii
(AKP — L.S.) oznacza sprzeciw wobec samej koncepcji wielkiej Turcji, a prze-
ciez to — zagrozenie dla swigtej misji”%. ,,Wddz” narodu — premier Recep Tayyip
Erdogan — staje si¢ mesjaszem, ktorego polityka opiera si¢ na wartosciach konser-
watywnych 1 neoliberalnych. Rzadzaca elita rozpoczeta pozorny dyskurs o innych
narodowosciach w Turcji, o niemuzutmanach, o Kurdach, o wolnosci jednostki,
potepiata wojskowy zamach stanu 1980 roku, méwita o rosngcym znaczeniu kraju

26 E. W. Said, op. cit., s. 78-79.

2 E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 10-11.
2 D. Kotodziejezyk, Turcja, Warszawa 2000.
¥ E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 13.
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w §wiecie, szczegolnie o roli pomostu na Bliskim Wschodzie i Azji Mniejszej,
prébowala uporzadkowac relacje z przeszloscia, ogtaszajac Turkdéw ,,wnukami
Osmandw”. Nastgpnie ograniczono wptywy armii, ktora od czasdw Atatiirka,
z jednej strony, byla gwarantem konstytucji, a z drugiej — zrodtem napiec 1 wyko-
nawcg zamachow stanu. Zaostrzajac prawo antyterrorystyczne, Erdogan zmierzat
do stworzenia ,,spoteczenstwa postusznego”. E. Temelkuran pisze:

»AKP reprezentowala klase srednig nie tylko pod wzgledem ekono-
micznym, lecz takze stylu zycia, §wiatopogladu, wyznawanych warto-
sci 1 preferowanej estetyki. Mloda burzuazja, pragnaca zastgpic stare,
laickie, faworyzowane dawniej mieszczanstwo, pod nowymi rzgdami
uzyskata oficjalne poparcie, wreszcie zdobyla politycznych reprezen-

tantow i oglosita «oddanie narodowym wartosciom»’°.

Uogolniajac, pisarka okresla ten okres neologizmem ,,btyskawiczna
dubaizacja™'.

Zachodni establishment popierat ,,nowg Turcj¢”, przymykajac oczy na
zawoalowane represje i thumienie praw cztowieka.

Waznym byt rok 2013 — fala protestow antyrzadowych w catej Turcji,
ktoére rozpoczety sie w parku Gezi w Stambule. Seria protestow 1 zamieszek po raz
kolejny podzielily spoteczenstwo tureckie na przeciwnikow (,,ignorowanych do
tej pory 1 przesladowanych stronnictw”) i zwolennikéw AKP i potwierdzily tezg
0 ,,Turcji podzielonej réwno na pét”, o istnieniu ,,dwoch plemion”. Z tych prote-
stow nie wylonit si¢ Zzaden prezny 1 zjednoczony ruch polityczny, a R. T. Erdogan
wygral wybory polityczne, zmienit strategie i hasto polityczne — ,,Cel 2023”.

W eseju Jutro E. Temelkuran zadaje niepokojace wszystkich Turkow
pytanie: ,,COz si¢ stanie z ta naszg Turcja!”, thumaczac czytelnikowi: ,,Cudzo-
ziemcy prawdopodobnie uznaja wykrzyknik w tym zdaniu za osobliwy, ale
w Turcji to nie jest pytanie. Cho¢ pozornie nim jest, zazwyczaj intonuje si¢ je jako
peten niepokoju okrzyk. To zdanie stanowi wyraz gigbokiej frustracji™>.

Autorka, ktora spoglada na swoj kraj nie z perspektywy wiladzy, ,,przez

okno nowo wybudowanego wiezowca i galerii handlowej”*

, wylicza najwazniej-
sze 1 najbardziej widoczne bolaczki wspdiczesnej autokratycznej Turcji: tamanie

praw cztowieka, szczegdlnie kobiet**, ktorym ,.kraj praktycznie wypowiedziat

30 Ibidem, s. 16.
31 Ibidem, s. 22.
2 Ibidem, s. 24.
3 Ibidem, s. 25.
3* Liczba morderstw popetnionych na kobietach wzrosta o 1400% w przeciagu lat 2005-2010.
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wojng”®, represje polityczne wobec dysydentow i policyjna bezkarnosé, thumienie
swobody stowa oraz catkowite zdemolowanie zwigzkow zawodowych, organizacji
prawniczych i uniwersytetow. Podkresla tez, ze w szkotach wprowadzono obo-
wigzkowe lekcje religii 1 jezyka osmanskiego.

Nic dziwnego, ze czgs¢ spoleczenstwa ma ,,narastajace poczucie bycia na
skraju obtedu, kiedy stucha si¢ zapewnien setek dziataczy partyjnych, tych gada-
jacych gléw wytapetowanych na ekranach naszych telewizoréw i komputerow,
ze wszystko to tworzy obraz « Wielkiej Turcji» 1 «zaawansowanej demokracji».
(...) Turcja zmierza ku faszyzmowi...””

Znajaca $wiat dziennikarka widzi dwie wizje przyszlosci 1 dalszego
rozwoju wydarzen: ,,niema rewolucja” albo ,,powtérzona Andaluzja”, to znaczy
globalne zjednoczenie wszystkich niezgodnych, skrzywdzonych i represjonowa-
nych: ,,Wschod 1 Zachdd nalezy przedefiniowaé w punkcie spotkania — takim,
jakim byta niegdy$ Andaluzja™’.

Zasygnalizowane we wstepie ksigzki watki, pobieznie poruszone pro-
blemy i zaznaczone dylematy zostaty rozwinigte 1 poglgbione w jej kolejnych
czgsciach.

W podstawowej czesci ksiazki Turcja: obted i melancholia autorka oba-
wia si¢, ze w swoich esejach stwarza negatywny wizerunek kraju, ,,odmaluje obraz
Turcji jako jednej wielkiej patologii”*®. Zdaniem pisarki w jej kraju ,,liczy si¢
nie dzien wczorajszy, wazne jest tu i teraz”*°. Wlasnie poprzez szeroko stoso-
wane praktyki zapominania, pami¢¢ historyczna Turkow jest bardzo wybidrcza
1 uzalezniona od obecnej sytuacji politycznej. Dlatego tak zwane ,,«tematy niewy-
godne»: masowe tortury Kurddw, okrucienstwa wobec setek tysiecy ludzi podczas
puczu w 1980 roku, gwatt kobiet i zabojstwa dzieci sa zdarzeniami «praktycznie
prehistorycznymi»”,

W eseju Zrddla zapominania porusza problem mniejszosci narodowych
w Republice Tureckiej, niegdy$ wielokulturowym imperium: Ormianie ze wschodu
Turcji, Grecy 1 prawostawni z Feneru 1 Trabzonu, Asyryjczycy i Kurdowie-aliwici
poszli sobie ,,przez tamten most, o tam™*!. Obecna sytuacja pogranicza poosmanskiej
Republiki Tureckiej, pomimo licznych préb ujednolicenia obywateli réznych narodo-
wosci 1 stworzenia jednego narodu tureckiego, jest wyraznie konfliktogenna.

3 Ibidem, s. 25.
3 Ibidem, s. 27, 28.
37 Ibidem, s. 29.
3 Ibidem, s. 31.
¥ Ibidem, s. 33.
40 Ibidem, s. 34.
4 Ibidem, s. 35.
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W tym kontekscie E. Temelkuran przywotuje obraz tureckich mostow, kto-
rych semantyka zasadniczo ro6zni si¢ od wizji obecnej w tworczos$ci innych pisarzy.
U W. Szabtowskiego stambulskie mosty nad Bosforem sa symbolem pojednania
Azji 1 Europy, a jednoczesnie nierozerwalnie wigza si¢ z ciesning, ktéra dzieli te
kontynenty, a wigc sg metaforg stanu rozdarcia duchowego Turkdw, ktdrzy ,.tysiac
razy na dzien kraza migdzy tradycja a nowoczesnoscia. Kapeluszem a czarszafem.
Meczetem a dyskoteka. Unig Europejska a niechecig do Unii Europejskie;. [...]

...kazdy Turek jest takim mostem”*

pomiedzy Orientem i Okcydentem.

U holenderskiego publicysty Geerta Maka w ksigzce Most jest opisywany
dzien powszedni na moscie Galata, pomigdzy dwoma cz¢sciami europejskimi —
starym Stambutem 1 tradycyjnie zeuropeizowana dzielnica Beyoglu, dlatego ma
on narodowy wymiar symboliczny nie tyle przestrzenny, ile i czasowy, ponie-
waz taczy przesziosc, terazniejszos¢ i przysztosc. Most Galata staje si¢ alegoria
Nadziei: ,,Czy istnieje jaka$ ucieczka? Prawie kazdy cztowiek na moscie myslat
kiedys o skoku do Europy”™*.

U pisarki tureckiej mosty takze maja wymiar symboliczny, tylko ze pro-
wadza donikad: ,,0d zalozenia panstwa tureckiego mosty kieruja wszelkie jego
narracje w bezkresng pustke, czarng dziure o ksztatcie wszelkich «przedtem»
1 «wczoraj». Jak na ironi¢, prawie wszystkie mosty sa nazwane na cze$¢ Repu-
bliki lub Atatiirka...”*

Piszac o tureckim ,,wczoraj”, E. Temelkuran sigga po fakty i postacie
historyczne, ktére do dzisiaj wyznaczaja spoteczno-polityczny krajobraz tego kraju,
ale przede wszystkim skupia si¢ na zamachach stanu i1 puczach, licznych uciskach
i represjach, transformacjach spotecznych, ,,instalujgc w umystach wigckszosci
maszyng¢ legitymizacji, ktéra wywotuje ulegtos¢ i pozwala znosi¢ okrucienstwo’.

Esej Nieuporzqdkowany album fotograficzny Turcji jest opisem kilku
nieistniejgcych w rzeczywistosci fotografii, ktore sg pretekstem do refleksji 1 roz-
wazan, pehiac dla E. Temelkuran role ilustracji dziejow XX wieku, od powstania
tureckiego panstwa narodowego Mustafy Kemala Atatiirka po dojscie do wladzy
R. T. Erdogana, sg one swoistym ,,zyciorysem Pana Turcji™.

Kilka razy pisarka cytuje Nazima Hikmeta Borzgckiego (1901-1963)%7.
Byt to turecki poeta i pisarz urodzony w osmanskich Salonikach. Jego dziadkiem

42 W. Szabtowski, Zabdjca..., op. cit., s. 32.

4 G. Mak, Most, Wotowiec 2011, s. 42.

4 E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 36.

4 Ibidem, s. 49.

4 Ibidem, s. 59.

470 tym tureckim literacie polskiego pochodzenia tez pisze Max Cegielski (Oko swiata. Od Konstantyno-
pola do Stambutu, Warszawa 2010) 1 Witold Szabtowski (Zabdjca z miasta moreli, Wotowiec 2010).
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byl Polak, Konstanty Borzecki, znany w Turcji jako Mustafa Calaleddin Pasa
(general i strateg, jeden z bohateréw narodowych Turcji). N. Hikmeta uwaza si¢
za najbardziej rozpoznawalnego z poetdw tureckich poza granicami swojego kraju.
Jego utwory zostaly przettumaczone na ponad 50 jezykow $wiata, w tym polski*s,
Zaznaczmy, ze N. Hikmet miat roOwniez polskie obywatelstwo 1 przyjaznil si¢
w wieloma twdrcami literatury z Polski.

E. Temelkuran analizuje tektoniczne zmiany w zbiorowej swiadomosci
wspodtczesnych Turkow, pisze o wyraznej ,,osmanizacji” czgsci spoteczenstwa,
ktora odbywa si¢ poprzez manipulacje faktami historycznymi. Migdzy innymi
chodzi o thumy ludzi na stadionach w dniu rocznicy zdobycia Stambutu (29 maja
1453 r.), te najhuczniejsze w roku uroczystosci obecnie zastepuje swictowanie
Dnia Republiki. Mowi o ,,delikatnosci granic” Turcji z Armenig, Grecja 1 Ira-
kiem, wraca do kwestii reform Atatiirka, ktore wcale nie byly az tak postepowe,
opisuje, krytycznie ocenia przyszywang corke ojca Turkow Sabihg Gokgen, pierw-
sza turecky pilotke, ktora bombardowata ,,buntownikéw” z prowincji Dersim,
rozwaza o ,,korzysciach” planu Marshalla i udziale Turcji w wojnie koreanskiej
1 skutecznosci dziatan amii na rzecz umacniania panstwowosci i ksztaltowania
postaw obywatelskich, ktérym zawsze towarzysza ograniczenia wolnosci stowa
1 represje polityczne.

E. Temelkuran przedstawia caty kalejdoskop ,,przekletych” problemdow
1 dylematéw tureckich, ktére juz stanowia ,,prehistoryczne wczoraj™.

W najdhuzszym rozdziale ksigzki Dzis E. Temelkuran szczegdtowo ujaw-
nia zabiegi stosowane przez rezim R. T. Erdogana, demaskuje ,,dehumanizacje
wykreowanych wrogdéw czyhajacych na narod turecki, nowomowe czy upolitycz-
nianie najdrobniejszych czynnosci zycia codziennego™.

Mottem tekstu o terazniejszosci Turcji jest stambulskie graffiti: ,,Geo-
grafio, czego ode mnie chcesz”. W taki sposob autorka po raz kolejny podkresla
rozdarcie geopolityczne swojej ojczyzny i zdeformowanie tozsamosciowe jej
mieszkancow. Dzis jest zbiorem esejow o tym, jak zrozumie¢ wszystkie tureckie
trudnosci, ale przede wszystkim, jak krytycznie spojrze¢ na aktualne dylematy
1 sprzecznosci.

Jesli w poprzednim rozdziale pretekstem do narracji byto ogladanie
zdjec¢, to tutaj autorka, uprawiajac poranne bieganie po nadbosforskich dzielni-
cach Stambutu, opisuje fakty zycia codziennego 1 rozwaza brutalnos¢ tureckiej
terazniejszosci polityczne;.

4 N. Hikmet, http://lubimyczytac.pl/autor/36651/nazim-hikmet (dost¢p: 25.06.2019).
4 K. Puto, Recenzja ksiqzki Ece Temelkuran Turcja: obted i melancholia, https://www.herito.pl/aktualno-
sci/recenzja-ksiazki-ece-temelkuran-turcja-obled-i-melancholia (dostep: 25.06.2019).
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Poszerzajac temat przemocy wobec kobiet w esejach Kobietobdjstwo
doskonate, E. Temelkuran opisuje los Didem Yaylal1, aplikantki s¢dziowskiej,
ktorej Wysoka Rada S¢dziow 1 Prokuratoréw Turcji nie mianowata na stanowi-
sko z powodu...noszenia legginséw. W 2013 roku Didem popelnita samobdjstwo
w jednym z hoteli. Kobieta stata si¢ jedna z wielu ofiar tak zwanego ,,poprawienia”
konstytucji w 1982 roku, uchwalonej ,,w cieniu zamachu stanu”. W referendum
obywatele przegtosowali poprawki do konstytucji, ale zamiast ,,0sadzenia puczy-
stow i rozliczenia katow”** w zasadzie nowelizacja doprowadzita do tamania zasad
trojpodziatu wtadzy. Pisarka stwierdza, ze poprzez manipulacje ,,inzynierii spo-
tecznej” wiadzom udato si¢ ,,Gleichschaltung™' (ujednolicenie) bez odgdrnych
naciskéw. Dalej cytuje znajomego dziennikarza: ,,Turcja jest jak wiezienie. Tak
samo jak w wig¢zieniu: albo dolgczasz do politycznego gangu, albo giniesz*%.
Dlatego w tym kraju inteligencja jest systematycznie marginalizowana, a liczba
chetnych do kolaboracji z rzagdem jest bardzo wysoka.

Po dojsciu do wladzy AKP Zachod uznawat Turcje za kraj modelowy pod
wzgledem taczenia rédznych wartosci oraz kultur, za swoisty pomost pomigdzy
systemami spoteczno-politycznymi Okcydentu 1 Orientu oraz za wzor do nasla-
dowania dla Bliskiego Wschodu i krajow arabskich.

E. Temelkuran polemizuje nie tylko ze Slavojem Zizkiem™, ktéry uznawat
Turcje za wzor demokracji na wschodzie, takze z ,,modelem wygodnego przyjmo-
wania za pewnik tego, co chciatoby si¢ widzie¢ w nieznanym i niepewnym kraju.
Takim ze specyficznym potozeniem, z druga najwicksza armig NATO, z gotowoscia
do poswigcen i mnogoscig réznych napigé, ktdrych istoty nie mozna zrozumiec™*.

Autorka powraca do pojecia dubaizacja Turcji, ktore oznacza sterowane
tworzenie alternatywnego, domniemanego dobrobytu w spoteczenstwach alter-
natywnych, majace na celu ,,przemian¢ obywateli w postuszne istoty, dzwigajace
na karku brzemi¢ konsumpcji...”**, chociaz wigkszos$¢ nie moze sobie pozwo-
li¢ na zakupy w pokaznych luksusowych centrach handlowych, ,,Swigtyniach
kapitalizmu”, niektorzy chodza tam tylko po to, zeby posrednio uczestniczy¢
w dubaizacji.

0 E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 126.

51 Pojecie upowszechnione poprzez Hanng Arendt (1906-1975), niemiecko-amerykanska filolozke poli-
tyczna. W swojej teorii totalitaryzmu, autorka przedstawia wizje wzrostu nazizmu, odrzuca wszelka
interpretacj¢ kategorii klas spotecznych.

2 Ibidem, s. 129.

3 Slavoj Zizek (1949) — stowenski socjolog, filozof, krytyk kultury.

3% J. Czechowicz, Turcja. Obled i melancholia Ece Temelkuran, http://krytycznymokiem.blogspot.com/

2017/06/turcja-obed-i-melancholia-ece-temelkuran.html (dostgp: 25.06.2019).

Por. E. Temelkuran, Turcja..., op. cit., s. 144.

% Por. ibidem, s. 145.
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E. Temelkuram wie, ze nie chcg jej w Turcji jako lewicujacej komenta-
torki bez hidzabu, ktéra mowi o amnezji historycznej 1 wspotczesnym obtedzie
spoteczno-politycznym. Autorka wspomina ogrom przesladowan, z jakimi zetkneta
si¢ w wirtualnym 1 realnym $wiecie. Wie, ze jej bliskos¢ z Turcja nie jest powszech-
nie akceptowana, ale stara si¢ nakresli¢, dlaczego akceptowane sg inne wzorce
i skad ta doza akceptacji si¢ bierze. To zatem ksigzka o tesknocie za wolnoscig
1 0 Turcji, ktdéra nie chce mierzy¢ si¢ z tym, czego doswiadczyta. W historii Turcy
moga znalez¢ wiele odpowiedzi na dzisiejsze watpliwosci, ale nie chca ich tam
szuka¢. E. Temelkuran stawia pytania jasno, krytycznie, nie oszczedza nikogo®'.

Turecka pisarka, jak zauwaza Kaja Puto, krytycznie odnosi si¢ rowniez
do zachodnich strategii myslenia o Turcji: demaskuje pozorng prodemokratycz-
nos¢ kultu Atatiirka, geopolityczng hipokryzje Zachodu i jego btednie ulokowane
nadzieje (zwigzane np. z jednym z najwigkszych wrogéw R. T. Erdogana Fethul-
lahem Giilenem). Rzuca tym samym $wiatto nie tylko na sytuacje w samej Turcji,
ale 1 na histori¢ najnowszg catego Bliskiego Wschodu na czele z arabska wio-
sng 1 jej konsekwencjami. ,,Nowa Turcja” to zreszta przypadek nieodosobniony.
Temelkuran w swojej ksiagzce opowiada o panstwie autorytarnym XXI wieku
1 jego narzedziach, o wojnie informacyjnej czy hybrydowej. Jest §wiadoma,
ze Turcja jest tylko jedng z ofiar epidemii tak zwanej nieliberalnej demokracji,
1 umieszcza ja w szerszym kontekscie®.

Ostatnia cz¢$¢ ksiazki Jutro jest autorska wizja najblizszej przyszto-
$ci spolaryzowanej i zradykalizowanej Turcji, kraju ,,nowego typu obywatela”,
uksztaltowanego podczas protestow w parku Gizi; panstwa, ktére ,,mobilizuje si¢
w chwilach zagrozenia”, kraju wygnancow i migrantéw politycznych z wyzszej
klasy sredniej. Dziennikarka zapowiada, ze bedzie to ,,dziesieciolecie Kurdow”, kto-
rzy zajma zupetnie nowe pozycje na mi¢dzynarodowej arenie politycznej, co istotnie
wptlynie na sytuacje w Turcji, nieprzewidywalnej Turcji ,,ubliskowschodnionej”.

Odnosnie Jutra, warto zaznaczy¢, ze juz w wydanej w roku 2019 ksigzce
Bir Ulke Nasil Kaybedilir (Jak straci¢ kraine — przet. L.S.), z perspektywy dzisiej-
szej, po tak zwanym ,,zamachu stanu” 15 lipca 2016 roku, E. Temelkuran napisata:
,»Wierzcie lub nie, wszystko, co si¢ stato w Turcji, rusza do was. Obted polityczny
jest zjawiskiem globalnym. (...) Wyznaczytam siedem krokdw, jakie robi lider
populistyczny, zeby zmieni¢ siebie z postaci $miesznej na powazng, strasznego
autokrate i jednoczesnie rozktadajac cate spoteczenstwo az do kosci”™.

57 J. Czechowicz, op. cit.

8 K. Puto, op. cit...

9 E. Temenkypas, Ak empamumu kpainy. Cim Kpokig 6i0 demoxpamii do ouxmamypu, przet. I Wozniak,
Xapkis 2019, s. 19.
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Bohaterem ksigzki jest Turcja i jej obywatele, zakladnicy wtasnej men-

talno$ci 1 systemu politycznego, ale sg w tej ksigzce fragmenty majace wymowe

uniwersalng, a wiec dotyczace nas wszystkich.
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TURECKI ,,0BEED” I ,, HUZUN " W TEKSTACH...

The Turkish madness and melancholy in the works of Ece Temelkuran

Abstract

“Turkey is a country at a crossroads” - this phrase functions in the collective
consciousness usually as a banal axiom and, apart from otherness resulting from
exoticism, is devoid of any cultural and moral connotations. This article is to reveal the
true image of modern Turkey created by Turkish writer and journalist Ece Temelkuran.
The uncompromising attitude of this author to the political and social reality in Turkey,
her journalistic investigative activity and the topics raised (issues of individual freedom,
feminism, Armenians and Kurds) constitute interesting factual and literary material,

provoking thought on universal values.

Keywords: Contemporary Turkey, borderlands of civilization, human rights, globalization,

slaughter of Armenians, political repression, non-fiction, metaphysical sadness - hiiziin
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